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3. Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghat-tieni domanda:

Id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni applikabbli ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblic¢i jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali
bis-sahha ta’ liema l-annullament, previst fl-Artikolu 2(1)(b) tad-Direttiva 89/665/KEE (%), ta’ sejha ghal offerti — li
ghandha titqies bhala illegali minhabba l-assenza ta’ pubblikazzjoni skont l-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1370/
2007 - jista’ jigi eskluz meta l-illegalita ma jkollhiex effett dec¢iziv fuq l-ezitu tal-procedura ta’ ghoti ghaliex l-operatur
ikkoncernat seta’ jirreagixxi fil-hin u ghaliex ma kienx hemm effett hazin fuq il-kompetizzjoni?

(")  Regolament (KE) Nru 1370/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ Ottubru 2007, dwar servizzi pubblici tat-trasport
tal-passiggieri bil-ferrovija u bit-triq u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nri 1191/69 u 1107/70 (GU L 315, p. 1)

()  Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1989, dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi rigward l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ revizjoni ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ provvista pubblika u xoghlijiet pubblici
(GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 1, p. 246).

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Settembru 2017 - I-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju ta’ Spanja
(Kawza C-569/17)
(2017/C 392/22)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Scharf, G. von Rintelen u I. Galindo Martin, agenti)

Konvenut: Ir-Renju ta’ Spanja

Talbiet

— tiddikjara li r-Renju ta’ Spanja, billi ma adottax, qabel il-21 ta’ Marzu 2016, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega biex jikkonforma ruhu mad-Direttiva 2014/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-
4 ta’ Frar 2014, dwar kuntratti ta’ kreditu ghall-konsumaturi marbutin ma’ proprjeta immobbli residenzjali u li temenda
d-Direttivi 2008/48/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 ('), jew, fi kwalunkwe maz, billi ma
nnotifikax l-imsemmija dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni, ma wettagx l-obbligi tieghu skont I-Artikolu 42(1) tal-
imsemmija direttiva;

— timponi fuq ir-Renju ta’ Spanja, b'applikazzjoni tal-Artikolu 260(3) TFUE, multa koercittiva ta’ kuljum fl-ammont ta’
EUR 105 991,60, li ghandu jkollha effett mid-data tal-ghoti tas-sentenza li tikkonstata n-nuqgas ta’ twettiq tal-obbligu li
jadotta jew, fi kwalunkwe kaz, li jinnotifika lill-Kummissjoni, id-dispozizzjonijiet necessarji sabiex jikkonforma ruhu
mad-Direttiva 2014/17[UE;

— tikkundanna lir-Renju ta’ Spanja ghall-hlas tal-ispejjez tal-procedura.

Motivi u argumenti principali

1. Skont l-Artikolu 42(2) tad-Direttiva 2014/17UE, l-Istati Membri huma obbligati jadottaw il-mizuri nazzjonali necessarji
sabiex jikkonformaw id-dritt intern taghhom mal-obbligi tal-imsemmija direttiva sa mhux iktar tard mil-21 ta’ Marzu
2016. Peress li r-Renju ta’ Spanja ma nnotifikax it-traspozizzjoni tad-Direttiva, il-Kummissjoni ddecidiet li tipprocedi
kontrih quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.
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2. Fir-rikors taghha, il-Kummissjoni Ewropea titlob lill-Qorti tal-Gustizzja joghgobha timponi fuq ir-Renju ta’ Spanja, multa
koer¢ittiva ta’ kuljum fl-ammont ta’ EUR 105 991,60. L-ammont ta’ din il-multa koercittiva gie kkalkulat billi ttiehdu
inkunsiderazzjoni l-gravita u t-tul tal-perjjodu ta” ksur kif ukoll l-effett disswaziv fid-dawl tal-kapacita ta’ hlas tal-
imsemmi Stat Membru.

() GU 2014, L 60, p. 34



